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Convatec Professional Services

2025 Convatec
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Lautrupho; 1-3 Gustav s Boulevard 42,9 Floor,
DK-2750 Ballerup SE-16973 Solna

W comatecse
Subsidiary Ofice
Convatec Norge S Subsidiary Ofice
MilsHansenstei8 Convatec Finland Oy
N-0667 0slo Kellaranta 16

02150 Espoo
Convatec Turkey
Ayazaga Mah. Mimar Sinan Sk Convatec Middle East FZ-LLC
ABIok,No21A, ¢ Kapilo: 9, Dubai Scence Park

HQ Complex-Horth Tovier- 04N
Istanbul TURKEY

Belgié 02389974201 0800-12011

Danmark +548167474

D\uhd\laud 0800-78 66200

Espa 936023700

e 0800358180

Ireland 1800721721

Isael +97239256712

nm 800930930

Luremburg +3223899742 0 0800-23157

Woeestand i 0097155534367

Nederand 0800-0224444- stomazorgproducten
0800-0224460- wondzorgproducten

Norge +47210967%0

Osterreich 0800-216339

Portugal 800201678

Suisse 0800-551110

Suomi 358207659630

Sverige £46020-212222

Tirkye 02164165200

United Kingdom 0800282254~ Ostomy Care

0800289 738 - Wound Therapeutics
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